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ИДИОСТИЛЬ АГАТЫ КРИСТИ: НЕПОВТОРИМАЯ  

АВТОРСКАЯ ИНДИВИДУАЛЬНОСТЬ 
 

Аннотация 
Данная статья посвящена рассмотрению индивидуального стиля Агаты Кристи на материале 

произведений детективного жанра. Сделан обзор научных трудов, направленных на изучение 
идиостиля в современной филологии, что соответствует приоритетным направлениям гуманитарных 
наук. Целью научной статьи является подробный анализ идиостиля английской писательницы, 
определение стилевых констант и доминант, создающих неповторимое художественное полотно. 
Актуальность исследования подтверждается тем, что представлен новый ракурс исследования 
творчества писательницы через определение особенностей идиостиля. В статье сделан вклад в 
разработку научной проблемы – "идиостиль писателя", чем обосновывается теоретическая значимость 
и новизна данной работы. Практическая ценность обусловлена возможностью использования 
материалов статьи на курсах, факультативах по изучению зарубежной и мировой литературы, 
современным проблемам филологических наук и др. 

Ключевые слова: выразительные средства языка, стилистические фигуры, идиостиль, языковая 
личность, стилевые черты, портрет 
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АГАТА КРИСТИДІҢ ИДИОСТИЛІ: 

 АВТОРДЫҢ ҚАЙТАЛАНБАС ТҦЛҒАСЫ 

 

Андатпа 

Бұл мақала детектив жанрындағы шығармалар негізінде Агата Кристидің жеке стилін қарастыруға 

арналған. Гуманитарлық ғылымдардың басым бағыттарына сәйкес келетін қазіргі филологиядағы 

идиостильді зерттеуге бағытталған ғылыми еңбектерге шолу жасалды. Ғылыми мақаланың мақсаты-
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ағылшын жазушысының идиостилін егжей-тегжейлі талдау, ерекше кӛркем кенеп жасайтын стиль 

тұрақтылары мен доминанттарды анықтау. Зерттеудің ӛзектілігі идиостильдің ерекшеліктерін анықтау 

арқылы жазушының шығармашылығын зерттеудің жаңа бұрышы ұсынылғандығымен расталады. 

Мақалада ғылыми мәселенің дамуына үлес қосылды – "жазушының идиостилі", бұл жұмыстың 

теориялық маңыздылығы мен жаңалығын негіздейді. Практикалық құндылық мақаланың 

материалдарын курстарда, шетелдік және әлемдік әдебиеттерді зерттеу факультативтерінде, филология 

ғылымдарының қазіргі заманғы мәселелерінде және т. б. пайдалану мүмкіндігіне байланысты. 

Тҥйін сӛздер: тілдің экспрессивті құралдары, стилистикалық фигуралар, идиостиль, тілдік тұлға, 

стиль ерекшеліктері, портрет 
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AGATHA CHRISTIE 'S IDIOSTYLE: UNIQUE AUTHOR'S PERSONALITY 
Abstract 

This article is devoted to the consideration of the individual style of Agatha Christie on the material of 

works of the detective genre. The review of scientific works aimed at the study of idiostyle in modern philology 

is made, which corresponds to the priority areas of the humanities. The purpose of the scientific article is a 

detailed analysis of the idiostyle of the English writer, the definition of style constants and dominants that 

create a unique artistic canvas. The relevance of the study is confirmed by the fact that a new perspective of the 

study of the writer's creativity is presented through the definition of idiostyle features. The article makes a 

contribution to the development of a scientific problem – "the writer's idiosyncrasy", which justifies the 

theoretical significance and novelty of this work. The practical value is due to the possibility of using the 

materials of the article in courses, electives on the study of foreign and world literature, modern problems of 

philological sciences, etc. 

Keywords: expressive means of language, stylistic figures, idiostyle, linguistic personality, stylistic 

features, portrait 

 

Введение. В исследовательских работах филологов последних лет рассматривается вопрос 

идиостиля писателя как актуальной научной проблемы. Отметим, что изучение стиля в филологической 

науке занимают видное место, поскольку творчество каждого автора удивительно индивидуально. Для 

каждого из художников характерен свой неповторимый семантико-стилистический «узор», который 

отличает его от других представителей того или иного вида искусства. Понятие стиля включает в себя 

более узкое понятие "индивидуальный стиль". В теоретических разработках, посвященных изучению 

индивидуальных стилей, ученые разрабатывали методологию изучения индивидуального и общего в 

стиле писателя. Понятие "идиостиля" не ограничивается отдельными произведениями, а характеризует 

все творчество писателя в целом. 

Проблема изучения идиостиля имеет свою историю. Филологи XX века (Ю.М. Тынянов,                   

Р.А. Якобсон, В.В. Виноградов, Ю.М. Караулов, Б. М. Эйхенбаум, Б.А. Ларин, Ю.М. Лотман) 

всесторонне исследовали понятие индивидуальный стиль». Всех исследователей объединяет общая 

позиция относительно таких составляющих вышеупомянутого явления, как системность, 

специфичность, целостность, формально-содержательная единство, сочетание общего и индиви-

дуального, историческое развитие. В современных трудах используется преимущественно термин 

"идиостиль", введенный в лингвистический оборот В.П. Григорьевым. Важные теоретические 

разработки понятия "идиостиля" принадлежат И.А. Тарасовой (лингвокогнитивный аспект),               

Н.С. Болотновой (коммуникативный аспект), В.А. Пищальниковой (психолингвистический аспект),                            

М.П. Котюровой (функционально-стилистический аспект), А.Г. Фоменко (лингвотипологический 

аспект). Все упомянутые ученые соотносят идиостиль с внутренним миром и мировоззрением писателя. 
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Идиостиль стал предметом изучения многочисленных диссертационных работ в отечественном и 

зарубежном литературоведении и языкознании на протяжении последнего десятилетия. Как правило, 

изучается идиостиль писателя или поэта в целом (А. В. Мазепова), определенный аспект его творчества 

и др. Несмотря на значительное разнообразие научных исследований, понятие "идиостиль" и сейчас 

детально изучается. 

В исследованиях последних лет появилось немало исследований, касающихся рассмотрения новых 

подходов в разработке данной проблемы, таких, как языковая личность автора (А.Ф. Ашимова) [1], в 

которой исследователь раскрыла значение индивидуального языкового творчества, где идиолектная 

личность писателя находит свою реализацию на фоне картины миры, преломляя в себе общеязыковой 

уровень и номинации конкретных временных значений, таких, например, как духовное, общественно-

политическое, культурное. 

Идиостиль и авторский почерк (ВВ Булацкая, ЕВ Гулевич) [2], речевой портрет, идиолект и 

идиостиль (Мухортов Д. С.) [3]. Вызывает интерес работа, направленная на исследование идиостиля и 

ритм текста (Е.И. Бойчук) [4]. Частыми стали обращения ученых к изучению идиостиля отдельных 

авторов, например, Ф.М. Достоевского [5]. 

Не стала исключением и данная статья, посвященная рассмотрению индивидуального стиля Агаты 

Кристи. Целью нашей научной статьи является подробный анализ идиостиля английской 

писательницы, определение стилевых констант и доминант, создающих неповторимое художественное 

полотно. 

Актуальность исследования подтверждается тем, что представлен ракурс исследования творчества 

писательницы через определение особенностей идиостиля, соответствующий приоритетным 

направлениям в современной гуманитарной науке. 

Продолжая исследование данной научной проблемы на материале творчества Агаты Кристи, мы 

делаем вклад в разработку этой научной проблемы, чем обосновывается теоретическая значимость и 

новизна данной работы. Практическая ценность обусловлена возможностью использования 

материалов статьи на курсах, факультативах по изучению зарубежной и мировой литературы, 

современным проблемам филологических наук и др. 

Методика. Материалом исследования стала книга: Кристи А. Таинственное происшествие в 

Стайлз: Романы. Рассказы / Сост. В. В. Чагин. – Красноярск: Красноярское книжное издательство, 1990. 

– С. 456-459. – 459 с. 

В процессе работы были использованы следующие частно-научные методы исследования: 

описательный метод, стилистический и семантический анализ художественного текста, при аналитико-

интерпретативном анализе был использован герменевтический метод, позволяющий сформировать 

значение, взятое из художественного текста, и интерпретировать его. Частично проводился 

лингвистический анализ и интертекстуальный анализ художественных текстов. 

Результаты. Интерес к творчеству Агаты Кристи, которая продолжает пользоваться огромной 

популярностью, не угасает. Ее произведения переведены на более чем 100 языков и изданы тиражом 

около 2 миллиардов экземпляров. Агата Кристи была президентом британского детективного клуба на 

протяжении многих лет. За свою почти 60-летнюю карьеру писательница создала 68 романов, более 

сотни рассказов и 17 пьес, что дает ей полное право на титул "королевы детектива". Ее книги 

захватывают читателя уже с первых страниц. Они небольшие по объему, написаны простым языком без 

излишней изящности, но не скучны и требуют определенных интеллектуальных усилий. Агата Кристи 

обладала даром, умением и интуицией, чтобы заинтересовать читателя своей историей, которая 

доказывает, автор имела собственный неповторимый стиль, который отличал ее от других писателей. 

Стиль в нашем исследовании мы будем рассматривать как Концепция А.Н. Соколова вбирает в 

себя множественные стилевые факторы, он пишет: "Стиль есть художественная закономерность, 

объединяющая в качестве его носителей все элементы формы художественного целого и определяемая 

в качестве его факторов идейно - образным содержанием, художественным методом и жанром данного 

целого" [6]. 

При описании индивидуального стиля необходимо учитывать стилевые константы и доминанты, 

что является маркерами идиостиля автора. 

Тематическое разнообразие произведений Агаты Кристи четко соответствует особенностям жанра 

классического детектива. 

Отметим, что интерес литературоведов к изучению детективного жанра не угасает. О причинах его 

популярности и признаках пишут Г.Ниязова, Л. Раупова [7]. С.В. Серебрякова, А.В. Кравцова 
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обосновывают популярность произведений детективного жанра их принадлежностью к массовой 

литературе [8]. 

Основными мотивами творчества Агаты Кристи становятся тайна и неизвестность, что является 

воплощением романтической традиции. Гибель героев – это центральная тема большинства 

произведений, так, например, в романе "И не осталось ни одного". Время в романах писательницы 

очерчено не четко: это может быть один день ("Убийство по алфавиту"), может быть несколько часов, а 

то и долгие месяцы, на которые растягиваются события. В некоторых романах понятие времени 

теряется, поэтому довольно сложно очертить временные границы воспроизводимых событий. 

Пространственный фактор в произведениях Агаты Кристи не локализован, вариативен и может быть 

как запертым (поместье, вилла или Солдатский остров), так и открытым (какое-то селение), а само 

место преступления может сосредотачиваться как в открытом, так и замкнутом пространстве. Обычно 

художественное пространство в романах Агаты Кристи ограничен определенными топосами: "Пять 

поросят", "Убийство в Месопотамии", "Смерть на Ниле", "Печальный кипарис", "Смерть приходит в 

конце" и т.д. 

Особенностью авторского стиля Агаты Кристи несомненно стало наличие любовной линии, 

которая вносит в сюжет свежесть и лиризм. Можно привести ряд произведений, в которых любовная 

линия занимает ведущее место: "Проклятие для леди", "Бледный конь", "Свидание со смертью", 

"Человек в коричневом костюме" и другие. 

Агата Кристи – известный детективный автор, чьи произведения пользуются огромной 

популярностью, что дает ей полное право на титул "королевы детектива". Ее книги захватывают 

читателя с первых страниц и требуют определенных интеллектуальных усилий. Автор обладала даром 

заинтересовать своих читателей своей историей, создавая правдивые иллюзии, которые заставляют 

реципиента теряться и делать неверные выводы. Хорошим ходом Агаты Кристи становится мысль, что 

убийцей оказывается тот, кто был ранее оправдан, а также предположение, что мотивы убийства были 

у большинства героев, что приводит к напряженным размышлениям читателя/ реципиента о том, кто же 

на самом деле является убийцей. 

Стилевой особенностью творчества автора является использование детских стихов или считалок. 

Довольно часто они используются для нагнетания эмоций и создания соответствующего 

психологического климата в ряде произведений, приведем примеры: "Раз, два, пряжка держится едва", 

"Пять поросят", "Хикори, Дигор, Док ...", "Миссис Макгинти с жизнью рассталась" и т.п. Домини-

рующей чертой в творчестве писательницы следует обозначить глубокий психологизм, автор уделяет 

внимание не доказательной базе, а состоянию героя, раскрывая психологию убийцы: "Пять поросят", 

"Карты на столе" и др. 

Агата Кристи довольно редко портретирует детские образы. Таких произведений немного: "Зло 

под солнцем", "Кривой домик". 

Стилевой особенностью творческого наследия Агаты Кристи является эйдология, 

характеризующаяся разнообразием и многоаспектностью. Ее герои, такие как Эркюль Пуаро и Мисс 

Марпл, отличаются уникальными характеристиками, которые позволяют легко отличить их от других 

персонажей. Эркюль Пуаро, его образ легко узнать с первых страниц произведений, мисс Марпл, 

реалистичный образ, Агата Кристи заимствовала его из жизни, наделив Марпл отдельными чертами 

своей бабушки. Мсье Эркюль Пуаро ("Убийство в Восточном экспрессе", "Пять поросят", "Трагедия в 

трех актах", "Смерть на Ниле") и Мисс Джейн Марпл ("Убийство в доме викария", "Труп в 

библиотеке", "Фокус с зеркалами", "И в трещинах зеркальный круг" и т.д.) – визитная карточка 

творчества Агаты Кристи. Наделенные дуальным чертами, они отличаются от других героев, поскольку 

Агата Кристи придает им уникальные характеристики, внешних и психологических, что позволяет с 

легкостью отличить их от других. 

В творчестве Агаты Кристи наряду с Эркюлем Пуаро и мисс Марпл особое место занимают герои, 

которых можно назвать нетипичными: майоры в отставке, уставшие полковники, провинциальные 

аристократы, они живут в обычных условиях, ничем не примечательные, обыкновенные люди, 

вызывающие интерес писательницы именно этими качествами рядовых граждан, можно их обозначить 

как типические герои, и именно этим они снискали особое отношение А. Кристи. Это Томми и Тапенс 

Бирсфорд ("Таинственный противник", "Партнеры расследуют преступление", "Врата судьбы" и т.д.), 

это инспектор Баттл ("Тайна замка Чимниз", "Тайна семи циферблатов", "Убить легко" и др.), к их 

числу можно отнести и писательницу Ариадну Оливер ("Карты на столе", "Бледный конь", "Миссис 
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Макгинти с жизнью рассталась", и т.д.) и мисс Сильвер ("Дело закрыто", "Павильон", "Возвращение 

путешественницы", "Проклятие для леди"). 

Описывая портрет героя, писательница рассматривает его разносторонне: физиологическом, 

социологическом и психологическом, давая персонажу характеристику на всех уровнях. Например, 

физиологически Эркюль Пуаро предстает маленьким бельгийцем с «яйцевидной головой», зелеными 

кошачьими (можем предположить, хитрыми) глазами и аккуратными черными усами, чем очень 

гордился сам герой. Примечательно то, что экзотическая внешность Эркюля Пуаро ярко выделяется 

среди типичных англичан, традиционного окружения, это делает героя запоминающимся, необычным, 

он не похож на других следователей. 

Социологический фактор портрета Пуаро прописан достаточно подробно: он бельгиец, в летах, 

холостяк, отставной инспектор. Данный образ позволяет понять и рассмотреть английскую жизнь с 

внешней стороны, со стороны, что придает происходящему объективность и убедительность. Более 

того, психологический портрет героя также способствует этому. Аккуратность Эркюля Пуаро, порой 

даже педантичность, его порой излишняя самоуверенность способствует тому, что он очень близко 

воспринимает все происходящее, а убийство подобно собственному поражению. Пренебрегая 

условностями английского общества и порядками, которые царят в нем, Пуаро всегда находит свое 

нестандартное решение, проявляя нетрадиционность мышления. Как тонкому психологу, Эркюлю 

Пуаро свойственна способность понимать особенности человеческой натуры, к разгадке запутанного 

дела он идет путем ассоциаций, параллелей, выстраивая нестандартные аналогии, ему во многом 

помогают детские воспоминания или впечатления, оставшиеся в памяти. 

Для детализации портретирования автор использует определенные стилистические средства, 

которые порой становятся двигателем эмоционального напряжения. В таких случаях автор использует 

метафоры. Часто писательница прибегает к антитезе, которая позволяет охарактеризовать событие или 

героя разносторонне, с разных ракурсов видения.   

Обсуждение. С помощью перифраза в творчестве Агаты Кристи воспроизводятся доминантные 

мотивы тайны, секрета и тому подобное. "Примерно в сорока футах ниже виднелась темная куча чего-

то, похожего на старую одежду" [9, 89]. Обратим внимание, что перифраза "нечто, похожее на кучу 

старой одежды" усиливает эмоциональный эффект. По сюжету узнаем, что первоначально главный 

герой слышит слабый крик, потом видит кучу одежды и, спускаясь, понимает, что человек уже мертв. 

Таким образом, Агата Кристи описывает ситуацию через ракурс видения героя, подает его точку зрения 

на события, поскольку герой стоит на вершине холма и не может разобраться в ситуации. 

Мы можем наблюдать отдельные термины, которые встречаются довольно часто в 

художественном тексте: "Ну, есть еще кураре" [9, 143]. "И суперинтенданта Баттла вы, несомненно, 

знаете", - сказал мистер Шайтана" [9, 201]. А.Кристи часто использует термины в своих произведениях, 

чаще всего это наименование медицинских препаратов (преимущественно яды), о которых речь пойдет 

ниже, или должности, которые занимают рядовые персонажи. 

Для художественного пространства произведений Агаты Кристи характерно наличие архаизмов, 

которые добавляют доработку определенной "классичности", "английскости". "Кем бы она ни была, 

она была леди!" [9, 118]. Это языковое средство используется для уточнения портретирования: героиня 

позиционирует себя с "леди". Наряду с архаизмами в романах А. Кристи встречается иностранная 

лексика: "Pardon, Мадам,"  "Je crois bien. Mon ami, мы должны добраться до девушки Мередит - и 

быстро!" [9, 132]. Поскольку часто главным героем является Пуаро, для которого родным языком 

является французский, а английским он владеет недостаточно, поэтому, чтобы акцентировать на чем-то 

внимание или подчеркнуть какую-то мысль, он использует иноязычные заимствования, которые метко 

передают основную мысль. 

Автор часто прибегает к сравнениям: "... Он шел, как тигр..." [9, 39]. В этом случае герой 

сравнивается с тигром, поскольку к портрету добавляются основные черты животного. Герой имеет 

"тигровую походку", которая указывает на легкость, осмотрительность, что передает характер убийцы, 

выдающий осторожного человека, который готов, если это необходимо, рисковать. "Линда была 

неуклюжей, как молодой жеребенок, и колючей, как еж" [9, 17]. Использование сравнения с 

неуклюжим жеребенком и колючим ежом позволяет писательнице точно описывать подростка – 

"гадкого утенка", который неуверен в собственных силах, и в себе. "Она была одета в сверкающее 

зеленое и немного походила на русалку" [9, 59]. Точно использованное сравнение девушки, одетой в 

зеленое платье, с русалкой будто намекает на то, что она такая же коварная, как и сказочная героиня, и 

может легко устранить любые препятствия, и даже влюбленного в нее человека. 
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Нередким случаем для писательницы стало обращение к гиперболам: "A man of the world!" [9, 48]. 

С помощью гиперболизации нарратор словно констатирует профессионализм персонажа, причем 

делается это в комической форме. Стилевой особенностью прозы Агаты Кристи является ее 

ироничность: "Следующие пять минут прошли в борьбе, которая сделала честь дантисту Бобби" [9, 

115]. "Это очень волнующе иметь романтически отравленного друга". "Столько морфи - достаточно, 

чтобы убить пятерых из шести человек, - и я жив и здоров!" [9, 121]. 

Для усиления эмоционального эффекта в художественном пространстве используются эпитеты: 

«Она также была горячей феминисткой ..." [9, 53]. "Вперед выступил крупный, квадратный мужчина с 

деревянным лицом" [9, 17]. "Беатрис Кинг была невысокой, довольно хитрой девушкой с аденоидами" 

[9, 115]. Эпитеты используются при портретировании персонажей для более яркой визуализации. 

Заключение. Таким образом, творчество английской писательницы конца ХІХ-ХХ вв. 

удивительно яркое и многогранное. Цель нашей научной статьи реализована, произведен подробный 

анализ идиостиля А.Кристи, определены стилевые константы и доминанты, создающие неповторимое 

художественное произведение. 

Для художницы слова характерен свой неповторимый стиль, сочетающий не только языковые, но и 

надъязыковые элементы. Стилевой константой творчества Агаты Кристи является соответствующая 

образная система, основательно портретизированная и описанная в соответствии с жанром (детектив, 

расследующий преступление, и преступник (причем каждый из героев может им быть). Автор 

использует богатый арсенал языковых средств (ирония, эпитеты, метафоры, сравнения, 

гиперболизацию), которые становятся маркерами ее индивидуального стиля. 
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ЛИРИКАЛЫҚ ПРОЗА ЖӘНЕ МАРХАБАТ БАЙҒҦТТЫҢ  

―ӘДЕБИЕТ ПӘНІНІҢ ПЕРІШТЕСІ‖ ПОВЕСІНДЕГІ ЛИРИЗМ 

 

Түйіндеме 

Мақалада фольклордан бастау алған лирикалық прозаның ерекшелігі айтылады. Қазіргі қазақ 

әдебиетінде прозаның ерекше стильдік түрі – лирикалық прозаға қалам тартқан жазушы – Мархабат 

Байғұттың ―Әдебиет пәнінің періштесі‖ повесіндегі лирикалық сарын, лирикалық желі мәселесі сӛз 

болады. Аталған повесті талдау арқылы лирикалық проза автор сомдаған кейіпкерінің жан әлемін 

ашуда лирикалық қана емес, әңгімелеудің барлық эпикалық тәсілдерін пайдалану мүмкіндігінің кеңдігі, 

лирикалық прозада бастан-аяқ үзілмей дамып отыратын сюжет кездеспейтіндігі, бірақ кейіпкердің 

шынайы оқиғасының негізінде лирикалық сарын күшейіп, лирикалық прозаның да бейнелеу құралы 

жазушының сезімі мен ой толғамы болатыны, лирикалық прозаның эпикалық шығармадан басты 

айырмашылығы – ойдың талқылауға кӛнбейтіндігі, мұнда бірінші орында семантикалық мән емес, 

сӛздің әуені тұратыны, сюжет рӛлінің солғындығы  секілді негізгі ерекшеліктері нақты мысалдар 

негізінде ажыратылады. 

Тҥйін сӛздер: лирикалық проза, ақ ӛлең, лирикалық сарын, лирикалық желі 
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LYRICAL PROSE AND LYRICISM IN THE STORY  

OF MARHABAT BAIGUTA ―ANGEL LITERATURE‖ 

 

Abstract 

The article tells about the roots of lyrical prose in folklore, the main features of lyrical prose. A special 

stylistic form of prose in modern Kazakh literature is lyrical prose. Marhabat Baygut is the author of the lyric 

novel ―Angel of the Subject of Literature‖. Analyzing this story, it is said that lyrical prose can freely use not 

only lyrical, but also all epic narrative methods to reveal the writer’s soul. The article reveals the main features 

of this stylistic form: in lyrical prose there is no plot that is constantly evolving; a certain storyline affects the 

mood of the characters; a means of expressing lyrical prose - the feelings and thoughts of the writer; the main 

difference between lyrical prose and epic is that the plot does not play a major role. Such key features are 

highlighted based on specific examples. The story of the writer ―The angel of the subject of literature‖ is an 

example of lyrical prose. 

Keywords: lyrical prose, white verse, lyrical motif, lyrical line 
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